Anlage
Priloha 7
(zu 8 10 Abs. 1)
(k810 ods. 1)

Informationen zur Lebensmittelsicherheit nach Anharg Il Abschnitt Il Nr. 1 in Verbin-
Informacie k bezpénosti potravin podta dolozky Il odsek Il1¢. 1 v spojeni

dung mit Nr. 3 und 4 Buchstabe b Satz 2 der Verordung (EG) Nr. 853/2004 fur Tiere,
s¢. 3 a4 pismeno b veta 2 nariadenia (E5B853/2004 pre zvierata,

die in einen Schlachthof verbracht wurden oder verbacht werden sollen

ktoré boli dopravené do bitunku alebo tam majurbgopravené

l. Betriebsidentifikation und Angaben zu den Tiere:
Identifikacia podniku a Udaje o zvieratach

Name: Betriebskennnummer / Registriernummer des
Meno: Identifikané c¢islo podniku/registranécislo
Anschrift; Betriebes nach ViehVerkehrsVO:
Adresa: podniku pdd predpisu ViehVerkehrsV|O
Nariadenia o prevadzke s dobytkom
poznamka prekladafa)
Tel.: Kennzeichnung der Tiere laut Lieferschein /
Tel.: RozliSovacie ozexenie zvierat pokh dodacieho
listu/
Fax: Tierpass:
Fax: pasu pre zvierata
Tierart: [[] Schwein [] Rind [] Pferd
Druh zvierat: oSipana hovéadzi dobytok ki
[[] Schaf [1 Ziege
ovca koza
[ Geflugel” [ Hasentierd []  Farmwild”:
hydina) zajace lovna zver z farmy

Anzahl der zu schlachtenden Tiere:
pocet zvierat na zabijanie

Il. Standarderklarung
Standartné vyhlasenie

Der Lebensmittelunternehmer, der fir den Herkunftsbketrieb der oben genannten Tiere
Podnikatd’ s potravinami, ktory je zodpovedny za podnik, arkho uvedené zvierata

verantwortlich ist, erklart folgendes:
pochadzaju, vyhlasuje nasledovné:




1. Uber den Tiergesundheitsstatus des Herkunftebes, den Gesundheitsstatus der Tiere
O statuse zdravia zvierat povodného podniku, awmmtnom statuse zvierat
und zu Produktionsdaten, die das Auftreteerekrankheit anzeigen konnten, liegen
a o produénych datach, ktoré by mohli naziowa’ vyskyt nejakej choroby, neexistuju
keine relevanten Informationen vor. Dem Hsrfksbetrieb sind keine relevanten
Ziadne relevantné informacie. Pbvodnému gadniest zndme Ziadne relevantné
Informationen Uber frihere Schlachttier- Eheischuntersuchungen bekannt.
informacie o predoSlych preskimaniach fatsho dobytka a masa.

2. Esliegen keine Anzeichen fir das Auftreten Koankheiten vor, die die Sicherheit des
Neexistuju ziadne nadznaky o vyskyte chordb, kipm@ohli zhorSovabezpeénos’
Fleisches beeintrachtigen konnten.
masa.

3. Im Zeitraum von 7 Tagen vor Verbringung der &ieur Schlachtung bestanden keine
V obdobi siedmych dni pred prevezenim zvierat bgaz&u neexistovali Ziadnéakacie
Wartezeiten fur verabreichte Tierarzneimittel ungr@den keine sonstigen
doby na podavané lieky pre zvierata a aj nebolomgné Ziadne

Behandlungen durchgefihrt, ausgenommen (z. B.
oSetrovania, s vynimkou (napr.
Repellentien).

repelencie )

4. Es liegen keine Ergebnisse von Probenanalysemmofiir den Schutz der offentlichen
Neexistuju ziadne vysledky problémovych analyzé kt@jl vyznam pre ochranu
Gesundheit von Bedeutung sind, ausgenommen (z.B.
verejného zdravia, s vynimkou (napr.
Salmonellenstatus).

salmonelovy status).
5. Name und Anschrift des privaten, normalerweiseugezogenen Tierarztes:
Meno a adresa privatneho zverolekara, ktory saawme prizve:
Name:
Meno:

) Angabe der Tierart
*) Uvedenie druhu zvierat



Anschrift:

Adresa;:

Telefon: Fax:

Telefon: Fax:
(Ort) (Datum) (Unterschrift
(Miesto) (datum) (podpis

des Lebensmittelunternehmers)
potravinarskeho podniku






